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Nalom-utczai boszork 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

AMpponyi és az alya- 
uristen. 

Irta : Dr. Kadosa Marczel. 

Tegyük föl, hogy van 

Isten. Azért mondom: te- 
gyük föl, mert nem aka- 
rok itt „bizonyitékokat," 

fölhozni se a mellett, hogy 
van, se a mellett, hogy 

nincs. Hogy én részemről 
mit gondolok, ahhoz sen- 
kinek semmi köze, vala- 
miképen én nekem se 
ahhoz, hogy másnak mi 
a vélekedése ebben a do- 
logban. ÜUdvözüljön kiki 
a maga hite szerint. 

Apponyi Albert levelet 
irt Versecz város ország- 
gyülési képviselőjéhez, a 
melyben arra kéri: gon- 
doskodjék róla, hogy ha 
szeptember 8-án, kisasz- 
szany napján meglátogatja 
averseczi kiállitást: misét 
hallgathasson. 

Nos háttegyük föl, hogy 
van Isten. Ápponyi Ál- 
bert ezt bizonyosan hiszi 
és vallja. Hiszen ő teljes 
életében mindég markans 
utakon járt és sohasem 
burkolta a külső forma- 
ságokba belső meggyöző- 
éseit. Nem volt ő az az 
ember, aki véleményét 
félórás körmondatokba 
takargatta volna, hogy 
töprengenie kellett volna 
rajta a jámbor publikum- 
nak: vajjon micsoda is 
hát ezek szerint a nézete 
Apponyi Álbertnek? Eb- 

01 meg lehet állapitani, 
hogy ha Apponyi Albert 
nem hinne Isten létezésé- 
en, nem is járna semmi- 
léle felekezet templomába 
imádkozás végett. 
Ml e vajjon, ha Apponyi 
b bert Istenben hivő em- 
er, ki hiszi aztelő róla, 
0ogy az Istent olyan ala- 
kony észjárásu és kez- 
letleges lelkületü lény- 
ek tartja, akihez csak 

í ékusz-bókuszok közepet- 
aiyehet fölemelkedni, akár 
H öldi hatalmasságokhoz? 
Ogy éppen csak az arra 

helyen, arra 
kiszemelt 

megszabott időben és for- 
maságok mellett elmon- 
dott imádságot hallgatja 
meg az uristen, azt is csak 
akkor, ha papi protekció 
van hozzá mellékelve? Ki 
tételezné föl Apponyi Al- 
bertről, hogy nem olvasta 
Jézus Krisztus tanitását ? 
„Es mikor imádkozol, 

ne légy olyan, mint a kép- 
mutatók, kik örömestimád 
koznak fennállva a gyü- 
lekezetekben és utczák- 
nak szegletin, hogy az em- 
berektől látassanak." 

„Te pedig mikor imád- 
kozol, menj be a te titkos 
házadba és ajtód bézárolva 
imádjad a te Atyádat, aki 
titkon vagyon; és a te 
Atyád, a ki reád néz tit- 
kon, megadja néked nyil- 
ván, a mit kérsz. 

Nem, nem. Apyonyi 
Albert gróf, a müvelt lel- 
kü és emelkedett filozó- 
fiáju férfiu ezt még mi- 
nálunk is sokkal jobban 
tudja. Ha Istenben hivő, 
ugy hiszi, mert hinnie 
kell azt is, hogy az Isten 
nemcsak a büszke tor- 
nyu templomokra, avagy 
a hangos zsinagógákra te- 
kint alá és nemcsak az 
orgona és ének kisérettel 
felszálló imádságra fogé- 
kony az ő füle. Akik ő 
benne hisznek, mind azt 
vallják, hogy a titkos só- 
hajtást ésa néma gondo- 
latot is megérti ő, repül- 
jön fel hozzá bár az er- 
dők sürü rejtekéből, vagy 
a vizek mélységeiből. 

Miért követi el tehát a 
finom lelkü Apponyi Al- 
bert gróf azt a nyilván- 
való izetlenséget, hogy 
misét rendel magának ver- 
seczitartózkodása idejére? 
Bizonyára nem egyébért, 
mint a példa-adás ked- 
viért. Mutatni, vagy mond- 
juk ki magyarán: fitog- 
tatni kell a csőcseléknek 
a templombajárás üdvös- 
ségét. Magas példákkal 
kell ráoktatni a népet, 
hogy minden dolga, ügye 
és baja között legelőbbre 

valónak tartsa nem az 
imádkozást, de a tem- 
plomba mászkálást. Di- 
vatba kell hozni a mise- 
hallgatást, mivel minden 
meggyöződésnél és a szó- 
nak és irásnak minden 
oktatásánál hatalmasab- 
ban fogó erő a divat. A 
divatot pedig odafönt csi- 
nálják. Ezért oly buzgó 
templombajárók, misehall 
gatók, a mágnás urak és 
hölgyek, akik valójában 
vallástalanabbak a pokol- 
beli ördögnél és még azt 
se lehet mondani, hogy 
tisztelet a kivételnek, mert 
azért, hogy vallásos: sen- 
binek sejár ki külön tisz- 
telet. 
A vallás vigasztalá- 

sára nekik szükségük nin- 
csen, akiket a jólét, a dia- 
dal, a hir és a siker ki- 
sér a bölcsőtől a sirig. 
Az ővallásosságuk a leg- 
undokabb képmutatás, 
vagy a mi még ennél is 
rosszabb: a legsötétebb, 
penészes babona, ha ugyan 
nem a legközönségesebb 
pathologiai, hisztériai és 
perverzitás. 
A népnek, anépnek kell 

a templomot megőrizni. 
Az a bolond nép azonnal 
egyenlőnek érezné magát 
a nyomoruságban és a 
kifosztásban, mihelyt nem 
volna előtte az, hogy 
egyik ember a keresztes, 
a másik ember a csilla- 
gos, harmadik ember a 
mógen-dóvidos templom- 
ba jár imádkozni. Ahány 

választó-falat csak lehet, 
annyit kell emelni az 
emberek közé, Hogy a 
boldogtalanságában föl- 
szaporodottgyülöletet tud- 
ja min kiadni és ne ott 
öntse ki, ahol annak a 
forrása vagyon. A nyelvi, 
a nemzetiségi, a faji el- 
lentétek kihegyezéseegész 
az őrjöngésig: mind erre 
való és erre való a min- 
denek fölött való hatal- 
mas vallási és felekezeti 
külömbség, ez az örök 
bóditó szere a papoknak 
és az uralmon levő osz- 

ány. Családi dráma Ujpesten 
tályoknak, a melylyel ál- 
landó hipnozisban tartják 
a vén naiv gyermeket, a 
hiszékeny ostoba népel. 

Ameddig a nép tem- 
plomba jár, addig nin- 
csen semmi hiba: addig 
kezében tartja őt a hata- 
lom és a pap. A vesze- 
delem ott kezdődik, ahol 
a nép fia hátat fordit a 
templom küszöbének, a 
melyen tul nem lakik 
jobb, dicsőbb Isten, mint 
rajta innen: az ég azurja, 
vagy csillagai alatt. A ki 
Istent keres, megtalálja 
őt a virágok kelyhében 
és füszál árnyékában, nem 
kell utánna menni a tem- 
plomba. De a renyhe ön- 
áltatást, a hazug fataliz- 
must és a lelki rabszol- 
gaságot, azt csak a tem- 
plomon belül árulják a 
papok: a ki oda köti a 
népet, az egyszersmint a 
papnak sa kizsákmányoló 
hatalomnak zsámolyához 
kötözte őt. 

Távol legyen tőlünk, 
hogy Apponyi Albertnek 
mindezek körül szándé- 
kosságot tulajdonitsunk. 
O csak eszköze a maga 
neveltetésének, de a kik 
őt nevelték: a jezsuiták, 
semmit sem csinálnakön- 
tudatlanul. A ki Apponyi 
Albert lelkébe belenevel- 
te annak a szükségnek 
az érzetét, hogy templom- 
járjon, az tisztán és vilá- 
gosan látta ennek a szo- 
cziológiai jelentőségét. Az 
Isten nem háziur, aki a 
saját házában lakik, ha- 
nem mindenki magával 
hordozza a lelkében a 
maga istenét. Az „isten 
házában" a papok laknak, 
és a mint e pogányok 
hajdanában istállót csi- 
náltak a vallás templo- 
mából, ugy csináltak be- 
lőle a papok várat és 
erősséget a reakcziónak, 
a gyülöletnek és az álta- 
lános butaságnak.
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Hajsza Kecskemélhy után. 
—- Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, szept. 8. 

Kecskeméthy Győző rejtekhe- 
lyét a fővárosi rendőrség azok- 
nak a leveleknek segitségével 
akarja felkutatni, a miket Kecs- 
keméthy kezétől származóknak 
mondott a hir. Időközben Kecs- 
keméth István, a sikkasztó test- 
vérbátyja is kapott öcscsétől le- 
velet, a levél junius 8-án kelt 
Amerikában, igy jelezte a le- 
vél irója a fevél keltét és he- 
lyét, a postabélyeg Cincinnáti- 
ól való. 
Ebben alevélben Kecskeméthy 

Győző arra kéri a bátyját, ,hogy 
felejtsék őt el, a ki megtéve- 
lyedett, mert már amugy is 
megkezdte a földön szenvedé- 
seit." 
A levél amit a veszprémi rend- 

őrség Kecskeméthy atyjánál le- 
foglalt, a sikkasztó feldult lelki- 
világáról tesz bizonyságot. Eb- 
ben megirja, hogy ha nem néz- 
né azt, hogy talán szülői kien- 
gesztelődnek még iránta, le- 
durrantaná minden perczben a 
gaz csábitót, a ki a bünbe vit- 
te. A levél többi részében el- 
mondja azt is, hogy hiába ke- 
resik, mert rá nem akadhatnak. 
A vizsgálóbiróság e négy le- 

vél irójának kideritése végett 
birói szemlét rendelt, a melyre 
megidézte a törvényszéki irás- 
szakértőket. A szakértők meg- 
tekintették a négy levelet s 
mind a négynek egy ugyanazon 
irását konstatálva, kijelentették, 
hogy mind a 4 levél Kecske- 
méthy Győzőtől származik. 
A rendőrség most már New- 

Yorkban tovább kutatja Kecs- 
keméthyt s erősen biznak abban, 
hogy kikutathatják Kecske- 
méthy büntársát is, aki az aty- 
jához irt levél tanusága szerint 
kétségtelenül Kecskeméth 7 kö- 
zelében tartózkodik. 

A főkapitány ur és a sze- 
gény emberek. 

Kolozsvár, szept. 8. 

Tegnapi számunkban röviden 
kifogásoltuk a főkapitányság- 
nak azon álláspontját, melyet a 
sertéstartó gazdákkal szemben 

hogy most ősz elején, mikor 
minden szegény ember megve- 
szi a maga félrerakott fillérei- 
vel a sertését. hogy a tél ne- 
hézségeiben legalább ez a kész- 

let legyen meg a ház körül - 
köuyörtelenül közbelép és meg- 
tiltja a sertéstartást. 

Elismerjük hogy ennek a 
drákói intézkedésnek meg van 
néha a maga helye. Meg van 
például ott, ahol a belvárosnak 
amugy is megfertőzött légkörét 
még jobban megmételyezi a ser- 
tésólokból kipárolgó gőz ; de 
nem óvja meg jogosultságát ez 
a rendelet a külrészeken, pél- 
például a Fellegvári-utcn, hol 
éppen nincs ártalmára a sertés- 
tartás annak a pár háznak, 
mely elszórtan tarkállik a Fel- 
legvár alatt. 
Ismerünk sertéstartókat, kik 

hogy minden tekintetben eleget 
tegyenek a főkapitányi hivatal 
által kiadott és a sertéstartásra 
vonatk ozó szabályrendeletnek — 
távol telküktől, a kert egyik 
zugában állitották föl e czélra a 
fából összztákolt bódét. Meg is 
vették a disznókat, de alig haj- 
tották be pajtájukba, megjelen- 
tek a hatóság közegei, hónuk 
alatt a városi szabályrendeletek 
tárával és egy bizonyos para- 
grafusra hivatkozván arra kö- 
telezték a tulajdonost, hogy 
azonnal üritse ki telkét a ser- 
tésektől. 
Mi az ilyenforma eljárást ép- 

pen nem tartjuk lojálisnak, kü- 
lönösen ha tudomásunk van 
róla, hogy az Árpád-utczában 
— amelyik pedig sokkal for- 
galmasabb helye Kolozsvárnak, 
mint a Fellegvári-ut — egyenes 
engedélyt nyert egy mészáros a 
a sertéstartásra. 
Tudjuk, hogy a főkapitány 

ur nem ismeri városunk szegé- 
nyebb embereinek sorsát és igy 
nehezen értheti meg azt is, 
milyen hiányt pótol tél idején 
egy sertés ezeknél a családok- 
nál. Ezért kérjük őt, hogy a elfoglal. Nem láttuk helyesnek, 

TAROZA. 

Elza. 
A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta: Boldogh Lajos. 

... És a mint játszotta azt 
a szomoru, melancholikus ábrán- 
dot halkan, lelkének minden 
érzésével, válami bágyadság vett 
erőt rajta s mintha a dal édes pia- 
nissimói magukkal ragadták 
volna, tán a multra emlékezés 
könnyet csalt szemébe. Az utolsó 
hangok elmultával azután le- 
siklott kis fehér keze a billen- tyükről és ő nézett maga elé hosszan, elmerengve. Künn a hideg tél fehérségét megvilági- 
totta a hold ezüstös fénye, a millió csillag beragyogta a hó- födte világot és az ő lelke mesze- szállott a meleg szobából ki a hidegbe, oda, ahol örök a né- 

maság : a temetőbe, egy sirhalom- 

közegészségügy érdekében al- 

hoz. A szemébe szökött köny tán 
annak szólott, a ki a hant alatt 
aludta végnélküli álmát, tán 
lelkiismeretének adója volt, tán 
a megmásithatatlan multat si- 
ratta. Révedező tekintete ráesett 
a kótalapra, lelkében még zsong- 
tak a szép dal utolsó akkordjai 
és ő nem tudta, hogy is kerül 
kezébe az az ábránd, melyet oly 
Trógen játszott, akkor, régen, 
neki. 

– Régen? Egy év mullott 
el csak azóta, hogy azt a sze- 
gény fiut eltemették. Olyan kü- 
lönösnek tünt fel neki, szinte 
elhinni sem akarta, hogy ennek 
a rettenetes tragédiának ő az 
okozója. Valami félő sejtelem- 
mel gondolt arra, hogy talán 
csak rossz álom ez a történet, 
hogy talán nem is történt semmi, 
de ennek a dalnak öntudatlan, 

kotott ama 

használhat, csak árt azzal. 

szabálvrendeletet 
ott jutassa érvényre, ahol al- 
kalmas és nem itt, ahol nem 

1902. szeptember s 

ről, öltözködéséről ós viselt a 
gairól aztán csodaszerü ddol 
kat meséltek. 

Krisán Dimitru béres volt , 

Családi dráma Ujpesten. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, szept. 8. 

része, 

munkáját. 
Gyirusek Lázár munkás az 

badidejét a korcsmában töltötte. 

lyekkel a derék 
jó utra iparkodott tériteni. A 

Végre is kicsordult a pohár. 
Az asszony 
gel hazatérő 
nem hajlandó tovább viselni a 
keresztet, hanem világgá megy. 
A férfi indulatosan felelt, mire 
czivakodni, majd verekedni 
kezdtek. Az asszony egy kony- 
hakést ragadott kezébe s azzal 
rohant hitestársának, a ki ki- 
csavarva a kést kezéből, mar- 
kolatig döfte szivébe. Az agsz- 
szony szörnyet halt s a gyorsan 
kivonuló mentők már csak a 
halált konstatálhatták. 
A férfit a rendőrség letartóz- 

tatta s rögtön kihallgatta. Ré- 
szegségével mentegetődzött. 

A Malom-utozai boszorkány. 
Kolozsvár, szept. 8. 

A Malom-utczai lakósok kü- 
lönös dologról beszéltek pár 
nappal ezelőtt. Egy titokzatos 
ügy foglalkoztatta a polgárokat, 
amely ma már nem misztérium 
többé. Arról volt szó, hogy egy 
öreg, ránczos képü, öregasszony 
éj idején látogatásokat tesz a 
a telkeken. A nő megjelenésé- 

szárnyán visszaszállott lelke a 
multba és amint álmodozva ujra 
átélte boldogságának, hütlensé- 
gének egész történetét, nagyon 
szerencsétlennek, nagyon bünös- 
nek érezte magát. Az elen ri- 
deg egyhanguságában ugy fájt 
szivének való s most, hogy oly 
elhagyatott volt, a vágyó sziv 
fájdalmával szeretett volna futni 
messze oda, hol meggyötört 
lelke, kifáradt teste édes eny- 
hülésre, csendes nyugalomra 
lelne, hiszen egy év alatt any- 
nyit szenvedett, hogy minden 
reményét elvesztette egy jövendő 
boldogság elérhetésére. A halott 
emlékének szentelte ezt az eg- 
tét és látta mégegyszere mind 
azt, a mit átélt. 

.. . Régen, mikor gyerme- 
ki lelke még mit sem sejtett 
az élet ezer keserüségéből, mi- 
kor csak az ártatlan örömök véletlen eljátszása emlékezetébe 

idézte a történeteket. Képzelete 
gyönyörüségét ismerte, — fáj- 
dalommal emlékezik — oly bol- 

Tegnap reggel 9 órakor erős 
hangon szólott a mentők csen- 
getyüje. Ujpestre kértek gyors 
orvosi segitséget. Rögtön kivo- 
nult az inspekcziós őrség egy 

de sajnos későn. A vad- 
állat, mely egy családapa bőré- 
be öltözött, elvégezte már véres 

egyik ujpesti gyárban dolgozott 
napi két korona keresetért. Ez 
persze kevés volt nejének és 3 
gyermekének eltartásához, annál 
is inkabb, mert Gyirusek a sza- 

Családja persze nyomorgott ott- 
hon s nem volt eredménye a 
felesége könyeinek sem, me- 

asszony urát a 

férj tovább folytatta életmődját. 

kijelentette a reg- 
Gyiruseknek, hogy 

első, aki hirül adta, hogy 
nap éjjel egy boszorkány jele 
meg az istállóajtójában. Foly 
kénszag terjedt szét körülött,, 
hideg kezeit előre nyujtva meg. 
rázta fekhelyét. 
Ő rémült megadással Vár 

a következményeket s már-my, 
ugy hitte, hogy Veszve van 
mikor az öreg asszony rekedte, 
hangon megszólalt: 
– Pénzt adj, ha boldoguln 

akarsz ! 
Ő aztán előkereste ami ki 

összeggel rendelkezett s átadta 
az öreg asszonynak. 

Ilyen verziók keringtek a Ma. 
lomutczai boszorkányról, miga 
rendőrség is tudomást nem szer. 
zett a dolog felől. 
Tegnap éjjel két rendőr lesbe 

állott az utczában s mikor a 
furfangos boszorkány végigko- 
czogott mellettük fehér lepedő. 
jével, kezében pedig egy égő 
kénszelenczével — nyakon csip- 
ték. 
Az ügyeletes szobában ha- 

mar kiderült, hogy Vályi Bor- 
csának hivják s többszörös l- 
pásért országszerte körözés van 
folyamatban személyét illetőleg. 

Életunt hivatalnok. 
Kolozsvár, szept. 8. 

A hivságos földi czélok, utol- 
érhetetlen vágyakat üző lelkek 
egyike tegnap megint a kétség- 
beesés örvényébe jutott, hogy 
vezekeljen bünéért, ami oly pa- 
rányi volt. . . Hiszen ő is csak 
a többi emberekkel haladt egy 
uton és ő sem tett egyebet, 
mint szünös szünetlen az áb- 
rándvilág utjait taposta és ro- 
hant a délibábos czél felé, amit 
soha el nem ért.. Azon 
a csillogó poronddal behintett 
ösvényen, mely már anynyi megszámlálhatatlan áldozatot 
követelt — megtalálta ő is a 
maga porszemét. A vihar üzte, 
hajtotta a csillogó póratomot 
és ő rohant, vakon, engedelme- 

dog volt. Szülei körében, kik any- 
nyira beeczézgették egyetlen 
gyermeküket, gond nélkül, öröm 
s vidámság között élt. Elnézték 
neki, hogy mikor gyermeki 
lelke először vágyott amaz is- 
meretlen boldoságra, melyet sze- 
relemnek neveznek, mikor ki- 
csiny szivét a sejtelmes, édes 
érzés dobogtatta meg hangosab- 
ban, elnézték neki, hogy vonzó: 
dott ahhoz a fiuhoz, a kit tény 
leg az Isten is neki rendelt. 
Nem sejtették hogy a kis 

lángból nagy, magasztos tüz 
lesz, oh ő maga sem gondolta, 
hogy oly komoly és mély 
vonzalom, mely egymáshoz köti 
őkei. Ugy gondolta, hogy eljő áz 
idő, amikor megváltozoitt kőrül 
mények ábrándviláguk túadár- 
álmait megsemmisitik, mik 
megmásithatatlanul bele ke 
törődnie a valóba, mikor mald 
elfelejtik egymást s megy min 
degyik a maga utján. 
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mig azzal együtt el nem 
érte a megsemmisülés határát... 

" Dezső Mártonnak hivják az 
életuntat. Egyik helyi nagyke- 
skedő irodájában van alkal- 

mazva Az alig huszonötéves fia- 

alember szerelmes volt egy bu- 
dapesti szépségbe ki könyörtelen 
nányában és elüzte hideg sza- 
vaival. Igy került városunkba. 
Tegnap délelőtt Postakert- 

utozai lakásán három levelet 
irt. Egyiket Kerekes Imre nevü 
barátjának, a másik, lilaszin 
boritékos, 

„Ungár Janika 

kisasszonynak 

Budapest 

Csömöri-ut," 

volt megezimezve. A harmadik 
pedig a rendőrségnek szólt. 

Mikor mindezekkel készen 
volt, egy kis üvegcsének tar- 
talmát beleöntötte kávéjába és 
kiitta a megmérgezett folyadé- 
kot. 
Iszonyu kinjai miatt azonban 

olyan zajt csapott szobájában, 
hogy a közelben lakók figyel- 
messé lettek s mikor megtud- 
ták a fiatalember tettét, orvos 
után szaladtak. 

Az első segély alkalmazása 
után jobbra fordult állapota, de 
belső sérülései anynyira sulyo- 
sak, hogy esetéről szükséges- 
nek látták értesiteni Budapes- 
ten lakó szülőit is, kik még al- 
kalmasint életben találhatják 
gyermeküket . . . 

Mindenütt, hol megfordu- 

lunk, kérjük, követeljük a 

„Kolozsvári Ujság"-ot, a pol- 
garság érdekeinek bátor, 
szókimondó harczosát. 

HIREK. 
Kolozsvár, szept. 8. 

— Kisasszonynapja. A termé- 
nappal benyitott 

haldoklásának előszobájába. A 
hivatalos ősz még nem köszön- 
tött ránk ugyan, de már érez- 
zük a nyomott hangulatot min- 
den részről. A fészer oldalán 
nem csicsereg többé az ég ma- 
dara. A fecskék kiszálnak fész- 
keikből, hogy gyülekezzenek és 
szebb, melegebb tájok felé ve- 
gyék utjukat, ahol mosolygé 
tavasz, a buja füvekkel szerel- 
mesen ölelkező lég vár reájuk. 
Távoznak ők és magukkal vi- 
szik a sok-sok édes emléket is, 
melyekkel egybe nőtt szivünk. 
e visszajönnek ujra, valamint 

negujulnak régi fáidalmaink 

— Történelmi kiállitás. Az or- 
—. 

szágos tört. ereklye muzeunm a 
Tornavivóda torna és vivó ter- 
mében történelmi kiállitást ren- 
dez. A kiállitáson be lesz mu- 
tatva a ma már közel ezer 
arczképből álló honvéd Pant- 
heon is. A honvédek arczké- 
peiből ujabban beérkezettek ren- 
dezése valamint a kiállitás mun- 
kálatai már folyamatban van- 
nak. Nagy gonddal lesz elhe- 
lyezve az arczképcsarnok, kü- 
lön e czélra készült paraván- 
falakra betüsorrendben, mi ál- 
tal könyü áttekintést nyer a 
gazdag gyüjtemény. Szabadság- 
harczi emléktárgyak, felszere- 
lések, fegyverek, íratok, pénzek, 
hirlapok, rab emlékek, faragvá- 
nyok és egyéb ereklye tárgya- 
kon kivül szobrok és szobor- 
fényképek emlékoszlopok, obe- 
liszkok, valamint történelmi ne- 
vezetességü épületek fényképei 
is lesznek kiállitva, a törvény- 
hatóságok és vármegyék mono- 
grafiája számára egy külön osz- 
tály lesz berendezve. Ezen fe- 
lül sokféle Kossuth kép, szobor 
és emléktárgy. A kiállitás szep- 
tember 19-én Kossuth Lajos 
100 éves születése napján nyi- 
lik meg. 
— Drága lelet. A Wesselényi 

Miklós-utczában tegnap egy 
12.000 korona értékü brilliánt 
karpereczet talált Fang János 
napszámos, melyet a rendőr- 
séghez jutatott. A tulajdonos 
átveheti tárgyát a fókapitányi 
hivatalban. 
— BRibillio a sétatéren. Tegnap 

a késő esti órákban nagy ni- 
billiot mscenirozott a sétatéren 
ogy kocsis, mely a sötétben té- 
vedésből az egyik gyaloguton 
hajtott végig. Az ijedtségen ki- 
vül azonbán más baj nem tör- 
tént. Es itt egy szavunk volna 
a városi dolgok intézőihez. Ugy 
tudjuk, a sétatér gondozására 
valamelyes czimen egy alap 
van a polgárok filléreiből meg- 
teremtve. Hogy az összeget mire 
használják - nem tudjuk, de 
konstatáljuk azt, hogy Magyar- 
ország egyetlen Mucsa-városá- 
ból sem vettük még hirét olyan 
esetnek, hogy a kocsis a sze- 
kérut helyett végighajtsa a gya- 
logutat. Talán ideje volna már 
több gondot forditani a sétatéór 
világitására. 
— Vadállatias szülők. Hajme- 

resztő módon pusztitotta el pó- 
lyás gyermekét egy elvetemült 
házaspár Martonvásáron. Gu- 
tyina Péter és felesége folyto- 
nos viszálykodásban élt egy- 
mással; a verekedés közöttük 
napirenden volt. Tegnapelőtt 
este ittas állapotban tért haza 
Gutyina s szóváltás után a há- 
zastársak verekedtek egymással. 
Az elkeseredett verekedés hevé- 
ben a férj felkapta a bölcsőben 
gőgicselő két hónapos gyerme- 
küket s odavágta az asszony- 
hoz. Az asszony fölkapta a 
földre zuhant csecsemőt s az 

urához akarta vágni, de az el- 
ugrott s az ártatlan gyermeket 
olyan erővel ütötte a falhoz, 
hogy iszonyuan megcsonkitva 
holtan esett a földre. A vadál- 
latias szülőket a csendőrség le- 
tartóztatta és beszállitották őket 
a székesfehérvári ügyészség fog- 
házába. 
— Figyelem ! Indexképeket 24 

óra alatt készit Csizhegyi Sán- 
dor fényképész, Wesselényi Mik- 
lós-utcza 3. sz. alatt. 

zimházr és Müvészet. 

A dezentor. Rákosi Viktor né- 
pies látványosságát ujitották 
föl tegnap. A darab méltó ér- 

demekkel simul a nyári repor- 
toár sorrendjébe, mert nincs 
benne több tartalom a többiek- 
nél, melyek köréje csoporto- 
sulnak. Az előadás egyébként, 
egyike volt a legjobbaknak, 
melyekben a nyár folyamán bő 
alkalmunk volt gyönyörködni. 

Szabatosság, helyes érzék, disz- 
krét fölfogás volt szignaturája 
a tegnapi estnek. A szereplők 
között Gergely Giza járt elől. 
Azt tapasztaltuk, hogy népies 
darabokban sokkal preczizeb- 
ben mozog, mint az operettek 
sikamlós parkettjein. Laczkó 

Aranka, Váradi, Hegedüs, Papp 
Miska, Szentgyörgyi, Kassai és 
Tompa vettek még részt a si- 
kerben, melyet a többi résztve- 
vők is emeltek. 

Erzsébet királyné emlékezete 
Szeptember 10-én, azaz szerdán, 
Erzsébet királyné halála évfor- 
dulóján kegyelettel hódol a 
Nemzeti Szinház a felejthetet- 
len királyné emlékének. Az elő- 
adás előtt a zenekar Erkel „Hu- 
nyadi László"-jának gyász-ze- 
néjét adja elő, azután Tóvölgyi 
Margit elszavalja Sajó Sándor 
„Erzsébet" czimű gyönyörü, 
hangulatos költeményét. Elő- 
adásra ezután kerül Dóczi La- 
jos hatásos szinmüve, Széchy 
Mária, melynek czimszerepét 
ezuttal játsza nálunk először 
Tóvölgyi Margit. 

Hangyerseny a nyári szinház- 
ban. Pénteken a Nőuralom elő- 
adásának felvonásközeiben hang- 
verseny lesz. A szinházi zene- 
kar oboistájának fia, a 14 éves 
Kollár Viktor fog bemutatkozni. 
Az ifju hegedümüvész, a kit 
Kubelik régi mesterével, Schef- 
zig tanárral képeztet, nemcsak 
bravuros technikájával, de ko- 
rához képest csodálatosan fej- 
lett előadásával és meleg tónu- 
sával tünt ki a prágai konzer- 
vátóriumban, melynek ma ő a 
legnagyobb reményekre jogositó 
növendéke. Az ifju művész 
Laub g-dur „Polonais-ét, Ne- 
ruda ,„Bölcsődal"-át és Pierre- 
né ,Szerenádé'-ját fogja előadni. 

CSARNOK. 
Kutyából nem lesz 

szalonna. 2 
Irta: Homok. 

— Aztán mér, mondott föl, 
Mári néném ? 
— Ö tudja; neköm csak any- 

nyit mondott, hogy kitelt az 
esztendő. 
=Kitelt?. Ilyenkor ?. 
– Ki. .. De nem baj, mók 

a lányomhoz, a gyerekök mellé. 
Péter nem tudott rá szólni. 

Lehorgasztotta a fejét és ment 
a dolga után. Azonban egész 
nap semmikép nem birta kiverni 
a fejéből, hogy ugyan miért 
küldi el Bárkányi az öreg as- 
szonyt, mikor ez már olyan itt, 
mint a jó, öreg házőrző kutya. 
Miért? . . . Nem kell ez most 
olyan nagyon firtatni, itt van a 
menyecske, majd megmond az 
mindent, ha akar. Csakhógy a 
fiatal asszonynak is volt ám 
esze ; dehogy mondott elmindent. 
A minden helyett csak ennyit 
mondott : 

— Hallod, Pétör, azt mondja 
a János bácsi, hogy a Róza néni 
helyet majd én főzök. 
— Te főzöl ? — ütközött meg 

az ember. 

— En. 

Péter vállat vont. Dehát mit 
is tudott volna tenni. Asszonyi 
dolog a főzés, ebben ugyan senki 
rosszat nem találhat. Hej! de 
azért mégis ugy hatott rá az 
asszonynak ez a szava mintha a 
legféltettebb kincse: boldogságá- 
nak az oltára hasadt volna meg. 
Es ettől a naptól fogva össze- 
szorult szivvel és keserüséggel 
nézte, hogy miként hull le az 
oltáráról ma is, holnap is egy 
darab, miként omlik össze las- 
sankint az ő végtelen nagy bol- 
dogsága. És valahányszor Bár- 
kányi János ajkáról hallotta a 
szót, hogy: ,„no Julcsa" ilyen 
számhoz való rég nem került az 
asztalra, csak valamikor az as- 
szony tudta igy elkászolitani az 
ételt" — ugy belenyilalt valami 
a szive közepébe, hogy azt hitte, 
no ez rögtön megöli. 

De jó lett volna, de jót tett 
volna vele az Isten, gondolta 
sokszor, de a jó Isten gyakran 
másképen tesz jót az emberekkel. 
Furcsa dolog is lenne az, ha most 
teszem azt, valami bántja ez em- 
bert és mindjárt a halált válasz- 
taná arkánum gyanánt. Hány 
ember pusztulna el igy egy 
napon. De hány kivánkozna 
vissza másnap erre a sártekére. 

Folytatása következik.) 

iKaddó-tuajdonos 

SOHABEEL JÓZSEP. 

HNatóságilag engedélyezett nagy 

NYÉGELADÁS! 

Réti Sándor-félg 
eák Ferencz-utcza 4. szám alati 

D 
. 

férfi-ruha és posztó-üzlet 

e teljesen feloszlik. e 
30, 40, 50'-al leltári áron alól 

eladamtmakk : 

Férfi öltönyök 

Fiu öltönyök - — 

Gyermek öltönyök — 

Férű nadrág - — 
Szövetek - — 

Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapok - — 

— ?70 krtól kezdve 

— 80 krtól kezdve 

—– 665 krtól kezdve 

— 650 krtól. 

—– á4 frttól kezdve 

– 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti ber endezés eladó. J 

Üzlethelyiség kiadó. 
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Uj üzlet1/ di üzlet!! 

fan szerencsém a n. é. tisztelt közönségnek tudomására hozni, 

hogy a helyi Medgyesy Károly-féle 

e z ; e füszer és csemege üztetet 
(Deák Ferennz-utcza 17. sz.) átvettem és azt a mai kor igényeinek 
teljesen megfelelően berendeztem. Főtörekvésem leend szoljd ár és 
pontos kiszolgálás. Az áruk valódiságáról felelősséget vállalok. Egyutta 
kérem a nagyérdemű küzönség becses pártfogását. 

Kitünő étkek, bor és sön! 

remecz-utoza 36 

Becses pártfogást 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közön- 
ség szives figyelmét felhivni eák Fe- 

vendéglő helyiségemre, 
a hol is kitüné villásreggeli, ebéd és 
vacsora jutámyos árbam kapható. 
Havi előfizetők (abonensek) kedvező 

fogadtatnak. A konyhám izletes ételeiért, 
valamint tisztán kezelt erdélyi boraim, ugy- 
szintén hazai söröm jóságáért, nemkülöm- 
ben pontos kiszolgálásért kezeskedek.— 

Hamzálkk Albert, vendéglős. 

számm alatt levő z 

feltételek mellett el- 

kér kiváló tisztelettel 

52 4-5 Maradok teljes tisztelettel Adi László. 
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ázítag Gezett mosóda 
Jókai-utcsa 2. szám. New-York szállodával szemben 

mmegmyült. Nagy házakhoz mosást havi bérért 
Minden ártalmas anya- elvállalok. 

got kizárva tisztitok se Kivánalra a ruháeri küldök és haza 
lyem, szövet női és férfi küldöm. 
öltönyöket, valamint min- 

den e szakmába vágó fe- 

hérnemüt felelősség mel- 

lett. 55 383-10 

A nagyérdemü közönség támogatását kérem 

kiváló tisztelettel 

Marasztosi György. 

KNAPCSIK és e e 
e SZENTKIRÁLYI 
uri és női 

czipészek. 

ezipőfelsőrész készitők.— 

= KOLOZSVÁRT, — 
Deák Ferencz-utcza 8-dik szám. 

készit 

=4 óra alat 

CSIIHEGYI S, 
fényképész 

Molozsvárt, 

Wesselényi Miklós-utoza 3. 

s Index-képeket 

ZÓNA HIRDETÉSEK. 

alőscelszóaasagalsaloasasois 

ERZSÉBET 
szavonként Gőz-fs-- 

KÁPBFÜRDŐ 

fillérért KOLOZSVÁRTT 
Kis-Szamos-utca 1. szám. 

gesegyegyesgyesegegyegegegeee 
vétettnek föl 

Hova menjünk üdülni? A 

gyógytürdőbe 
as legczélszerübb ! 

A t. vendégek kényel- 
méről, ugyszintén kitünő 
ételekről, és tisztán kezelt 
italokról gondoskodik 

Szunyogh László, 
bérlő. 

: 

Braun Mihályl 
hangszerkészitő. e 
Nagy javitó műhely, nagy 

raktár az összes hangsze- 

rek és azok alkatrészeinek. 

Kolozsvár, e 
Vesselényi Miklós-utoza 18. 

Alapittatott 1977, Telefon 71 sz, HA L L! 

varrógép, kerékpár nagyraktára 

hangszerüzlete e Kolozsvár. 

üller ulóda 
SOMLYAI M. 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. Motorerőre Kerékpáro- 
berendezett kat veszek, 

hele hecssrelek és Ajánlja: üveg-- Lámpa javitá- 
ben a javitá- a ok a porczelán-, lám- sok, kép kere- 
sak yorsam agi dij és háztartási tezések ere- és olcsón el- tási dij 6 ko- pa és ztartási ez 

H készülnek. Tona. eszközök raktá- deti gyári 

rát. árakon. 
Nagyhan és kicsinyben. Szolld árak mellett, 

AHAN N. SIMU] 
szesz nagy kereskedő 
Uikör- és Rum gyáros. 

Kolozsvár, Deák F-u. 21. 

Ajánlja saját főzetü . 
seprő és szilva pá- 
linkáttovábbávalódi a 
angol és belföldi Ru- 
mot és mindenféle 

Liköröket. 

A A legjobb és legolcsóbb 

Uj tüzifa üzlet 
tüzifát Löbli Dániel és 

L társa uj tüzifa üzletében 
lehet megrendelni. 

Patelep: Vasuti csuzda. 
Megrendelhető 

e füszer üz- cs 

löbli Dnid gé Heltai-utca 
sz. 7. 

H A L LÓl 
Nyam. Sehaberl József .Gutanbarg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utoza 18. sz. 
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